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The development of this consonant | > s and r > z has been sufficiently studied in sound
equivalence studies, but *I' < *1/# > 1> > r? consonant splitting has not been given much attention. The
development of this consonant | > s and r > z has been sufficiently studied in sound equivalence studies,
but *I' < *1/# > 1 > r’ consonant splitting has not been given much attention. This sound splitting g <s <
(<j)<g¢<l'<*>1*>r>z>s>gshaped development that can be called “L Cycle” will bring the issue of
LIR and SAZ back to the agenda of Turcology. The three most difficult to study number names are a
characteristic example: Mang. (j)il+an “3”, Mog. guraw “three” ~ Mog. kur+ban ‘hree’ < AA *§il*+am > Guv.
weg(im) ‘three’ ~ visse, TT alice, *gul’am > *gulcam > *ggcam > Kor. san -not set- and Tuv. {ij+en, Sor.
j+on ‘3 x 10’ -with diphthong- Kor. seol+eun ‘3 x 10’ -, Jap. san =, -labial acration with instrumental-
Hak. iz(6l+en) ‘three together’ -when the plural suffix loses its function, the suffix begins to accumulate-,
Bask. 8s, Karacay-Balkar ii¢ rou4, Ozb. uch, Tat. &¢ < iig, Kzk. {is ve Mac. hdr+om ‘three’. As a result, the

Altaic language theory is no longer a theory but a reality.
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Giris

Tirk dilinde -alinma kelimeler hari¢- s6z basinda #l tinslizii gériilmez.
Sadece Tiirk dilinde degil ayn1 zamanda tarihi -6lii- dillerde (Hurricede) de s6z
basinda #l ve #r {lnsiizii bulunmaz (Erdal, 2004: 2). Altay dillerinde ise soz
sonunda ve kok vokalinden sonra 1/ ve r/ linsiiziinlin goriilmesi karakteristiktir.
Ornek: Tunguzca puri- “dalmak” -Altay dillerindeki fiil koklerinde bulunan
tinltiler Ana Tiirkcede kaybolur (Demir & Yilmaz, 2014: 71)-, Korece pul- “dalmak”
(Aalto, 1955: 10). Bu s6z sonu iinsiiziinde | = s ve r = z denkliginde s > | mi yoksa
I>syadar>zvez>rmidaha 6nce olmustur muammasi “tavuk mu yumurtadan,
yumurta mi tavuktan c¢ikt1” seklinde ifade edilerek lengiiistik tartigmada
bahsedilen (Therien, 1999: 97) dilsel davranisin olusturdugu déngii yerine ya
linsliz degismesi ya da ses denkligi r/1 ~ z/s kiimesi biciminde dile getirilmistir.
Hatta konuya Eski Uygur Tiirkcesi uzmanligiyla taninan arastirmaci da “tamt-il-
‘tutusmak’ seklinde analiz” edilen kelime hakkinda “ikinci hecedeki /t/’nin
okunusu kesin degildir. Daha dogrusu elimizde bununla ilgili fazla tanik
bulunmaz. Ayrica fiilin kokii olabilecek taniklar /z/ ve /s/’li olarak (tamiz- ~
tamis-) Tiirk dillerinde (Radloff 1905, 1000-1001) goriilmektedir.” diyerek
meseleye dip notuyla serh koyarak konuyla ilgilenenlere akademik rehberlik
etmis ve Cince alint1 %8 yan s6zciigiinii de hatirlatmustir (Ucar, 2021: 24).
Muhtemel ki tamis < *§aml-> *tamwr’- > tamiz- seklinde iki yonli bir fonetik
gelisme s6z konusudur. Burada soz basinda t < *#§ > y seklinde iki yonlii ses

degisimi vardir.

Arkaiklik konusunda tartisma r/l > z/s olarak (Tekin, 2003: 190)
sonuglanmis ise de bu ¢alismada s <1 > r ses yarilmasi oldugu, ses dongiisiiyle
beraber goriilecektir. Dilin karanlik dénemlerindeki ses yarilmasi, yanlis olarak
degisme seklinde gosteriliyor. Ornek: Ana Altayca §6fiige > Ana Tiirkge yiizéingii >
Mogulca dériige (Zimonyi, 2021: 481). Sonugta bu 6rnege tekrar deginileceginden
diger dil ve lehgelerdeki diyalektik 6rnekleri yazilmadi. Fonetikte kelime bag1 *#y
{insiizii tekrar *#d olamaz. Dogrusu: Eski Tiirkge iizdpii < Ana Tiirkge yiizingii < i1k
Tiirkce *86riinge < Ana Altayca *§6liige > *§6¥iige > Mogulca dériige. O zaman Tiirkce
sanki Mogolcanin kaynak diliymis gibi oluyor. Halbuki Ana Altayca her iki kolun
da kaynagidir. Tipki Tiirk dilinde lehgelerin olusumunda karakteristik olan
Tiirkiye Tiirkcesine gore s6z bast #y < #d iinsiiziiniin Kirgiz Tiirk¢esinde y = ¢
denkligi seklinde #d {insiiziiniin #c olmasi gibidir. Burada #c veya #y daha arkaik
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degil es zamanl olarak bir denklik seklinde goriilmelidir hatta eger daha eskicil
olan aranacaksa fonetik olarak #c onceliklidir ¢iinkii Kirgizca ¢ > Kazakga j
seklinde ses degisimi devam etmektedir. Tekrar iizengi 6rnegine doniilecek
olursa durum asagidaki gibidir.

Tirk dilinin karanlik déneminde baslangi¢ evresinin milat siralarina dogru
-kiilttr tarihi bakimindan 6nemli olan iizengi (Zimonyi, 2021: 481) gibi kelimeler
dil tarafindan iiretilirken- sona erdigi ilk Tiirk¢ede korunan (Demir ve Yilmaz,
2014: 71) zetasizm (r* > z) ve sigmatizm (I' > s) {izerine Tiirk¢e ve Mogolca
denklikler, bu mevzu ile ilgili en fazla malumati veren eserde yeterince izahh
ornege sahiptir (Eker, 2004: 229, 230). Kazak Tiirkgesinde yasayan Mogolca
kelimeler gibi arastirilmasi gereken bir¢ok konu var. Kzk. jar+in “gelecek sene” <
*Sal’+ ‘yas, parlak, 151k’ +in ‘zaman zarfi yapan instrumental eki’ > TT yarin gibi
gozden kagan ornekler de irdelenmeli. Yine Altay dillerinin soyca akrabalig
konusunda bu karsiliklarin yalniz Eski Japonca, Korece, Manguca, Mogolca ve
Tunguzcada degil ayn1 zamanda Eski Bat1 (LIR) Tiirkgesinin biricik ahfadi olan
Cuvascada da goriildiigi yaz ve yas sozciikleriyle izah edilmis ve bu konunun
Ramsted, Poppe, T. Tekin ve O. N. Tuna tarafindan teorik olarak desteklendigi
vurgulanmistir (Demir & Yilmaz, 2014: 57-59).

Bu ¢alismada konunun alan yazinindaki dilin dis tarihiyle ilgi malumatla
tekrara diisiilmekten kacinilmis ve dogrudan dogruya dilin i¢ tarihine taalluk
eden ses bilgisiyle alakali sayili 6rneklerle irdelemeye gecilmis ve 6zellikle cift
olan organ adlarinda ve kisi zamirlerinde kaliplasmis {+(1*)z} sekil birimi
lizerinde durulmamustir.

Yaz ve Yags S6zciikleri

AA *§a-I- “yazmak”, Hirvatca jazvina “magara” ve Slovakca jazba ‘delik’ yine
Polapga jazba “oda” < ET yaz- > -Kipgak etkisiyle- Rus. jazva “kesilerek olusan
yara”, Mac. gir- “yazmak”, Mog. ciru- ‘(resim, ¢izgi) ¢cizmek’ Mang. cusu- “kagida
cizgi ¢izmek”, PTg. *niru- ‘cizmek’, GT yaz- ‘yazmak’, Bulg. T *car- ‘yazmak,
cizmek’ (> Cuv. sir-), Kip. T yarlig “hiikiim verilen yazi, ferman” < yar- “ikiye
yarmak, tasa yazi yazmak; bagislamak” (Giizelsoy, 2020: 1). Verinti sézctigii
olarak dolu “bos olmayan”, tele “dolu”, telim “birkag, defalarca, ¢ok, tekrar tekrar,
daima, hep, fazla, bol”, tola, Romence doldora “pek ¢ok”, Sirpca dolidati “cok igerek
mideyi sisirmek”, Farsca dula “dolu”, Rusca tulayem “tiimii”, Ermenice dolu “bos
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olmayan”, Macarca tele “dolu”, Mac. teljes “tamam”, Rom. doldori “dolu”, Bulgarca
doliya “biiylik bardak”, Sirp. tolija “serefe icilen iciki bardagi”, Arnavutca dolli
“kadeh”, Yunanca dulu “bolluk” (Karaagag, 2008: 254); Mog. duur- “dolmak”, Jap.
nuri-, Kor. chassda-; Klasik Mog. ¢algi- (? < ¢al.gi-) ‘(bir kapta tasinan sivi vb.)
sicramak; (dalgalar vb.) vurup 1slatmak; tstiine dokiilmek’ (Orta Mog.-Halhaca
yaseux, Manguca calgi- ‘tasmak, dalga dalga ilerlemek’); Genel Tiirkce tas(i)-
‘tasmak’ (Unal, 2022: 569), dol- / tas- ve isim koktesi tas, fiil koktesi cal- < *ta- < AA
*tx:- > to- ortak kokeniyle Yak. tal- “capulculuk yapmak”, Tung. ¢ala-, Osmanli
Tiirkgesi tala-. Oku- ok, ya-z- da Koktiirk isareti D gibi olan yay pigdogramin
ideograma doniismesiyle olusmus mental bir s6zdiir.

AA *§al’ sozciigli icin katilmazsak da /*s/'nin zayiflayip /1/’lestigi
varsayllmaktadir (Barutcu, 2002: 204). Mukayeseli olarak cal “geng” kelimesine
bakildiginda s <1 > r ses yarilmasi T (Cagatayca > Ozbekge) yas “gencg; yesil < Mog,.
calagu < cal / cel < AA *8al > rial > Kor. celm ~ cerm ~ nar “taze, ¢ig” drneklerinde
goriilmektedir (Choi 131), Mang. jalan “nesil, kusaklar, ytizyillar” (Choi, 2019:
196). Demek ki sdzclik somuttan soyuta gecerek iki anlam kazanmus: yas(I) =$ul /
sulé “yas, gbzyas1”, yas (1) =sul “yas, dmiir” Cuv. (Yilmaz, 1997: 77).

Yine diger bir 6rnek sudur: Nanai dar(bini) < AA *§al’ “at yelesi” > -yiikselen
diftongla- Yak. siel, -aynilasma olmasin diye- Kor. tar-(ak) “cat1 arasina gizlenmis
oda”, Mog., dal- < AA *§al’- “gizlenmek” (Choi, 2019: 129). Buradaki koktes kokte
denklikte a = i (1): seklinde genis-kalin siradan dar-ince {inlii denkligine ge¢me
soz konusudur. AA §i+ “g6z, gormek”- *riia > Mog. ni-diin, Tung. fiid-sa < *riia-ru
“bakmak”, -benzesmeyle 1 > n- Orta Kor. rii-n, Mog. nil(+mus+un) = T yas < *#ial
“gbzyast”, Nan. nasa+l “gdz”, Proto-Tunguz *ia-sa (Helimsky, 1992: 326) s <s <1 >
r Ornegi de ortaktir.

Yukaridaki referanslarin kaynakcasinin malumatindan anlasilacag: tizere
artik Altay Teorisi bir kuram degil gercekligin kendisidir. Asagida ayni1 konuda
kitab1 hazirlanmakta olan calismadan segilen 6rnek sézciiklerden anlasilacagi
tizere bu denkliklerin aslinda arkaik bir *] konsonundan geldigi goriilmektedir.
irdelemeksizin kelime karsilastirmalariyla sonug olarak “Altay dil ailesi {iyeleri
arasinda akrabalik yok” varsayimini verdigi orneklerle (Téth, 2007: 23, 28)
6nemli bir calismanin ilk 6rneginin ciiriitiilmesi yeterlidir: AA *p"al’u “ing.
ashes”, ET kiil “atesin sondiikten sonra geriye kalan artig1”, Mog. giins < -gerilek
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benzesmeyle n <1 ve {insiiz gelisiminden sonra ek yigilmasiyla s < s <1 olunca- E
Mog. (h)iines+ii(n), E Mang. fiil+enggi, Jap. haig, -j < g < h- Kor. jaelo, Tuv. hul, Cuv. kél,
Mac. hamu < *kanu < kalu. Digerlerinin ¢ogunda ileride giin yiiziine ¢ikacak olan
hazirlik asamasindaki kitapta nasil ciiriitiildiikleri ve ortak olduklar: goriilecektir.
Bir diger itirazda da say1 adlarindan yola ¢ikilarak teoriye karsi gelinmistir. S6z
basinda § > w > o erken donem ses degismesi oldugundan en zor olan 3 rakamu idi.
0 da sdyle ¢oziildii: Mang. (j)il+an “3”, Mog. gur+aw (Balzék, 119), Mog. guraw < AA
*§ilP+am > Cuv. weg(im) “U¢” ~ visse, TT siigg, *gqul’am > *pulcam > *esocam > Kor. san
-set degil ve Tuv. tij+en, Sor. tij+on “3x 10” (Bayazit, 2018: 28, 31)-; (diftonglu olarak)
Kor. seol+eun “3 x 10” -, Jap. san =; -labial acration ile instrumental- Hak. iiz(6l+en)
“licti birlikte” -¢okluk eki fonksiyon kaybedince ek yigilmasi baslar-, Bask. ds
(Kaymaz, 2002: 423), Karacay-Balkarca 4¢ wou, Ozb. uch, Tatarca o¢ < ii¢, Kzk. iis,
Mac. hdr+om “li¢” ve Mog. kur+ban “li¢” (Réna-Tas, 1986: 236) < *§il+am, soz
basinda g < v < #g > (c) > ¢> s> j erken dénem tinsiiz degismesi ve s6z sonunda ¢ < s
<s(<j)<¢<l'<*>PFP>r>z>s>g lnsiiz degismesi. Tung. (jelan < Proto
Tung.* jil(e)lan > Even; ilelan (BlaZek, 2019: 245), AA *§il* > giic. Amerika yerlileri
Quechua (Cuzco) diline kadar uzan sézciikde ise kimsa (kinsa) “liclincii” Quechua #k
= TT #y yani yii¢ (Dumézil 21 ve 31) - Tiirkcede olsayd tiireme ile 6n protez
linsiizii, Kegua dilinde Mogolcadaki gibi k < g ve Macarcadaki k > h {insiiz
degismesi gibi -*li¢ < *§il’ > AT *{i¢ > TT ii¢ olur. Simdi daha oylumlu diisiinerek
mesele ¢oziilebilir. Makalenin hacmini asmamak igin sinirhilik ilkesine uyuldu.

S6ze Oguz kelimesiyle baslamak gerek. Ciinkii Tiirk boy adlandirmalarinda
Oguz kelimesinin oncelikli oldugu asikardir. Oguz kelimesinin kdkiinii olusturan
*og “kavim, boy” morfemini 6g “anne”, ogul “evlat”, ojus “akraba” gibi kelimeler,
oniinde bulunan *og 6gesiyle iliskilendirilmistir (Kononov, 1958: 82, 84). Tiirk
bozkir kiilttiriindeki og < ok “kut” gostergesiyle alakalidir. (Saltoglu, 2020: 36, dip
not 113). Edebi bilgiler hakkinda iddiali olan Farsca yazilms bir eser var (Beyhaki,
1352: 286). Buradan su malumat ¢ikarilmaktadir: Pigdogramdan ideograma gecisi
gostereen ok | seklindeki Koktiirk isareti yelekle ¢ ve temren W arasindaki
govdede savasci kisi sayisini gosteren centiklerin Ergenekon’dan cikista
anlatilan MO I1. asir siirecinde olustugu diisiiniilen Oguz Kagan Destani mitoisinde
(anlatinin biitiiniinde) ve daha sonra Gazneli (Yeminii’d-Devle' Abdiilkasim)
Mahmud ibn Sebiik Tigin’in (971-1030) Uc-ok ve Boz-ok gibi sagl (batil1) sollu
(dogulu) iki yapiya sahip olup Oguz hakani olarak sonucta giicii anlagilan
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Kalencer Kalesi'ne hapsettirdigi Arslan Yabgudan yardim istemesinde okun bu
sekilde okunmasi da buna delalet eder. Ordu seferinde yay otuz bin her ok ise on
bin eri gosterir. Okun cinsine gore gonderilecek siivari birligiyle hanin giicii de
ortiismelidir. Bayhan’a gonderilen ok yiiz bin siivari demektir. Tiirkiline
gonderilecek olanin ise degeri iki yiiz bin siivaridir. Bir yay ve {i¢ okla yiiz bin
slivari sozii verilir. Hakanin destesinde avucuna aldigi ok sayisi ne kadar
cogaldiklarina isarettir (Beyhaki, 1352: 876, 877). Her ¢entik Kazak Tiirklerinin
jiiz (< ciiz “100” < yiiz < *§iil’) denilen boliigiinii bildirir. Kazaklar ti¢ ¢entikli (ulu <
ulug, orta, kisi < kiiciik) bir Tiirk oku yani boyudur. Ug-ok Oguzlarinin Tiirkistan
bozkirindaki boyuna Orta Cagda tarihlerinin baglandigi ve esas niivesi
Kanglilardan olusan Ulu Kazaklar denildigi bilinmektedir (Habijanova &
Omarbekov, 2008: 85; Omarbekov et al., 2017: 85).

Oguz unsurlu soézciik 6beklerinde ya s6z basinda veya s6z sonunda arkaik
sekli iki yonde gelismis ogus “boy” < og+ul’ > Ogur “Eski Bat1 Tiirkleri” > Oguz
“Gliney-Bat1 Tiirkleri” olan adlandirmalar vardir: Gaga + oguz > Gagavuz “biiyiik
Oguzlar”, Ojuz + beg > Ozbek “Oguz Beyi”, bas + Ogur > Baskir veya artik
fonksiyonunu yitirmis eskicil {+t} cokluk eki y1§ilmasiyla Baskurt ve son érnekle
bu adlandirma mevzusu bitirilecektir: Uygur < *ig “asil (insan)”+ ogur “evlat”
erken doénem {linsiiz degismesiyle -Ciinkii Orta Tiirkge doneminin en
karakteristik ses olay1 Kipcaklarda w < ¢ > k Karluklarda, g [o] ise Giiney-Bati
grubu Oguz Tiirklerinde goriiliir.- /&/# tinsiiz degismesi olur. Eger udgur > uygur
olsaydi Orhon yazitlarinda bulunan d/’nin genel Tiirk¢ede gériilen d/ > y/ iinsiiz
akicilasmasi seklinde olmasi gerekirdi. Halbuki udgur degil Uygur diye y/’li
yazilmistir. Bu drnekle ses yarilmasina bir giris yapilmis oldu. Altay dillerindeki
denkligin sebebi ince siradan 6n damak tinsiizii olan 1' < *1 > I* kalin siradan 6n
damak linsiiziig <s<s<¢c<I'<*l/#>1?>r*>r>z>5s > g eklesme sirasinda soz
icinde veya kelime sonunda varyantlar olusturabilmektedir ve kimi zaman ayni
dilin icinde veya lehgelerinde fono-semantik baskalasma ile birden fazla 6rnek
de sunabilmektedir. Bu da dilin kelime tiiretme yollarindan biridir. Bu yol bize
Altay dil birligini asagida verilen 6rneklerde oldugu gibi kanitlar.

Altay Dilinin yeniden kurulusunda (reconstruction) ilk dillerin ve ana
dillerin (pre-languages, pro-languages) oncelikle dilin i¢ tarihine gére fonetik
ozelliklerinin ses denklestirmelerine dayanan (sound correpondences)
karsilastirmali olarak dil akrabaliginin kanitlanmasinda olasilik (probability)
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hesaplarina gére birincil 6l¢li (criterion) olarak 6ne siirillen “es anlaml”
sozciiklerde kavram ortakligi (conceptual semantics) desteklenmesiyle kelime
turleri dagilimina uygun olarak temsilde yeter sayida bulunan 6rneklemenin
basinda s6z sonu veya ek ya da hece basinda, kelime icinde -6rnek: (hapax
legomena) *ti- > ti- > di-s+le- “1sir1p koparmak”, -cil yerine- Cuv. ¢ir-t- “dislemek”
<*tir- < *§i-P+ > *tal > Cuv. sl “dis”, *8il-t > *t"ip-d > Mog. shiid- “dislemek” ~ Mog,.
dzuul-t- “1sirmak” < *§il+ > tig > tig > dis- daha eskicil olan ve dil tarihinin karanlik
doneminde olusan LIR meselesinin daha sonra gerceklesen SAZ denkligi
geldiginden dolay1 biitiin siiphelenmeler bertaraf edilmis olur.

Tiirkge ve Tunguzca dil birligine sadece alint1 kelimeler yoniiyle bakmak
(Doerfer, 1993: 139) kéfi gelmez, ayni zamanda arkaik ve periferik olan uzak
lehgelerden eski kuzey-dogu Sibirya lehgelerinden Cuvasca gibi #s grubundan
olan labial uyumlu, birincil uzun iinlii karsiliginda hususen yiikselen diftonglu
Yakut¢a/Sahaca ve onun bir alt diyalekti Dolganca vasitasiyla Tunguz (Even ve
Evenki) dilleri ile temasini g6z ardi1 etmemek lazim (Ozalan, 2021: 73).

Arastirmanin temel konusu olan *| tinsiizii kék vokalinden V/ sonra ve
genellikle tek heceli V, KV, VKK, KVKK kelime sonlarinda *I'/# seklinde
goriildiigiinden “Altay dil ailesinin ilk eki” oldugu séylenebilir. Ciinkii bu tinsiiz
s6z basinda ve -eklesme harig- s6z icinde goriilmemektedir. On damak konsonu
Koktiirk isareti olarak Y (e)l ideogrami, Samanist kiiltiirtindeki ve Gék Tanri
inanisindaki ritiielden kaynaklanan el pigdogramindan gelmistir. Burada (e/) ve
é/ fonemiktir: el “bes parmaktan olusan kolun uzantis1”, él ise “il, halk, memleket,
yabanc1” anlamindadir. Asagida el, es, er ve ece kelimelerinde yine bu durum
goriilmektedir. Art damak *I’/# tinstizii ise kalin siradan tinliiyle kullanilir ve
yerden alma eylemini ifade eden | seklindedir. Asagidaki irdelemede Ana
Altaycadaki *I/# tnsiizii ilk Tiirkce doéneminde goriilen ses yarilmasiyla
olusturdugu seslik dongiiyle su iki temel tinsiize doniistir:

*1'/#. On damaksil, énce ince siradan {inliilerle kullanilan sonra diger
benzeriyle karisan akici tinsiiz (sonant “6tiimsiiz karsiligi olmayan konson ve

kendisi 6tiimlii olan”) fonem.

*2/# Once asli (birincil>) olan art damaksil kalin siradan iinliilerle
kullanilan akici tinsiiz fonem, I' sonant1 olusunca karakterize olan > konsonun

isaret olarak temsil ettigi fonem.
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S6z basinda *p"ye sira gelmisken p < *p" > h ses yarilmasindan sonra
(aykirilagsmayla) h > s olmaktadir. Onceki koken bilgisiyle gesik << *pilek
“dayaniklihk” > bel(ik) “orta kisim” > aldk “kuvvetli” > erik “serbest, 6zgiir” > erk
“glic, kuvvet” (Réna-Tas 390) -uzak ve gerilek benzesmeyle- Stimerce gisig “kap1”
(Tuna, 1990: 261). O zaman Tiirkmence gisik < ET ésik < gelik < EDAL *8al’i-gan
yeniden yapilandirmasi degil yani s6z basinda *#§ olamaz, *#p > p" olmalidir:
*pal’i-gan. Ligatiirlesmeyle tek ses #h yerine #sh olup arkaik *p" denkligi olarak
ortaya ¢ikar. Jap. shikii “esik” -i tinliisii gerilmeyle ikiye ayrilip araya k iinstiziint
alacak- sekilde devam etmis olmasi bunu gosterir. Daha arkaik sekli *pil > *pilek
olur. Tiirkge be- (“saglam olmak” -rk “saglam” ve pek “sert, saglam, cok,
korunakli”) de bu kdkle alakalidir. ileri seviyede biiziismeyle Kor. ol “avlu, kapi
onii, antre” dilin ekonomiklestirmesiyle tezahiir eder. O zaman *p"; p, h > ~ k, f,
~ sh ve g olabilir. Konu s6z bas1 arkaik *#p" iinsiizii degil kelime ici veya s6z sonu
*1/# oldugundan dikkatlerin dagitilmamasi igin dnce | > r sonra s < | {insiiz
degismesine licer segme Ornek ve s < 1> r ses yarilmasina gecilip eklerde goriilen
ornekler de verilerek degerlendirmeye gegildi.

irdelemeye pek dikkat ¢ekilmeyen | > r {insiiz degismesiyle baslanild.

1.1>r

Tirkcede | > r degisimi tabiidir. Tiirkiye Tiirkgesinde arak “cabuk; agirma,
calma, (sahibi gérmeden bir seyi) almak”” islek olmayan sdzciik kokii araket
“yankesici ve arakla- isim ve fiil tabaninda yasamaktadir. Burada gerileyici
baskalasma (regresif disimilayon) ile *al-ak “alalim” + la- > arakla- “asirmak”
(Mikhailov, 1930: 41) olmustur.

Cuv., Mog. ve Tung. I' -art damak oldugunda AA VI’V olmali- = Ort. Jap. r
(Street, 1985: 638) olarak gosterilmistir: T ul “temel”, Mog., Trkm. ve Yak. ula
“ayak tabani” < AA *ula > O Jap. ura “igeride nadiren kenarda”, Man.-Orok ura
“kal¢a”, Man.-Gold ara “at sagris1” (Street, 1985: 639). Burada ¢ok sonra olusan
ET d/>GTy/ kuraliyla Cuv. ura “ayak” kelimesi benzerlikten dolay1 ET adak “ayak”
< padak, Halg. hadak olan sézciikle Jap. ura “kenarda” karistirilmamalidir. Bunlar

yalanci es deger kelimeye giizel bir rnektir.
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ort. Jap. wor- “olmak, vurmak” < AA *hgl- “olmak” (Street, 1985: 639), *p"ol->
ET pur- “vurmak, darp etmek” -YT'nin ortalarina kadar- ~ bol- “olmak”, Mog. bol-,
Cuv. pul- ve gerilme ile Mac. meghal- “olmak” < *bol-< *p"ol-,

2.1>%

Kor. ha+ngl < *ko+nal “gdk yiizii”, Cuv. hi+vil “giines”, E Uyg. kuyds < IT *ka+Aal’,
Jap. kotaku+noaru verebilir. Asinma neticesinde bos kiime isaretine (¢) dogru
giderken bir 6nceki sesbirim (s << [ >> s) aymilasabilir. Giines s6zciigiiniin iki
birlesik kelimeden olustugu tespit edildi: kii- “isildamak” -n “giines” + hal
“sicak” > (h)as (Unal, 2022: 14). Mog. nar “giines”, Kor. nol+ansaeg “sar1”.

Kakafoniden kaginmadan dolay1 1 > §’ye doniistiiriilemez: *?kdkes+des < Cag.
kokel “gogiis, meme” + des “siit kardesi” (Sertkaya, 1992: 273) -A. S. Nevai ile H.
Baykara igin- > kokiir > gogiis olmus. Sézclik kokii *kéke olarak tespit edilse de
sadece kokrek, kokiiz ve Mog. kokiin sekilleri vardir ve Cag. kokiil “g6giis” / kokel(tas)
“siit kardes” (Muhakemet’il-Liigateyn, 777a/18) tespiti (gogiis < kokiir < kokiil >
kokiis / kokes / “soy isimlerde gecer” -gdgiis “sar1 sagli, mavi gozli” ile
karistirilmamali-, géges “Sivas yoresinde kisi adi”) edilememisse de p, t, k, ¢, s; b, d,
g, y Unsiizlerini r, z, |, s tinstizlerinin takip edildigi saptanmistur.

Esik ile ilgili iki goriis var:

Birinci goriis: Ka- “Ortmek” gibi Yak. sas- < yas- ~ esti- ~ isi- ve Mog. dal-,
Tung.-Man. dali- (> Anadolu agizlar1 dul-da “gizli yer, soguktan koruyan yer veya
golge yer”) de “Ormek, gizlemek” anlamindadir. Jap. yasi-ré “tanrilara ait
tapinaklar1 kapama” (Olmez, 1998: 175). Muhtemelen anlam kapu ile ortiisiir. T
esik “kap1 onii; gelir”, Tat. isigan “avlu, antre”, Krh. isik Kutadgu Bilig, Harezmce.
esik ~ Sorca esig, Alt.-Tuvaca ejik ‘kap1 boslugu, kapr’, -yalanci esdeger kelime-
Baskir isek, Kzk. ve Karakalpak. esik ‘cadir girisi ve kapist’, Hakasca izik “kap1”,
Ozb. esik “oda kapisi veya ev kapisi” <*(8)ala-*g(an) > Guv. galdk ~ alik “kap1”
(Atmaca & Adzhumerova, 2010: 38; Starostin et al. 2003: 462).

ikinci goriis: Onceki koken bilgisiyle esik << *pilek “dayaniklilk” > bel(ik)
“orta kisim” > aldk “kuvvetli” > erik “serbest, 6zgilir” > erk “gii¢, kuvvet” (Réna-
Tas, 1986: 390) -uzak ve gerilek benzesmeyle- Stim. gisig “kap1” (Tuna, 1990: 261).
O zaman Trkm. isik < ET ésik < gelik < *§al’i-gan yeniden yapilandirmasi degil yani
sz basinda *#8 olamaz, *#p > p" olmalidir. Jap. shikii “esik” seklinde devam etmis
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olmas1 bunu gosterir. Daha arkaik sekli *pil > *pilék olur. Tiirkce be- “saglam olmak”
-rk “saglam” ve pek “sert, saglam, cok, korunakli” de bu kokle alakalidir. fleri
seviyede biiziismeyle Kor. ol “avlu, kapi 6nti, antre” dilin ekonomiklestirmesiyle
tezahiir eder. AA *elbii- “kaplamak” > Tung.-Evenki elbe- “kaplamak, ¢at1” ~ elbek
“halt”, T ésiik “battaniye, kaplama”, Mog. egmii-s- “giymek” (Street, 1985: 637),
Cuv. alik “kap1” (< elbek) esik’ten daha arkaiktir. Clinkii Ana Cuvasca Eski
Tiirkceden oncedir. T esik “kapr girisindeki basamak seklinde igeri ile disariy1
ayiran alcak zemin, ayra¢” < ET ésik “kapi esigi” > Sar1 uyg. istk ~ zik" (Olmez, 1998:
167), Jap. oshik(ichi), Mac. elé(re) “6nde” < elwé < *elbi < *elbii. S6z basinda *p"’ye
sira gelmisken p < *ph > h ses yarilmasindan sonra h > -aykirilasmayla- s
olmaktadir. Ligatiirlesmeyle tek ses #h yerine #sh olup arkaik *p" denkligi olarak
ortaya ¢ikar. O zaman *p® p, h > ~ k, f, ~ sh ve ¢ olabilir.

3. Eklerde

ilk ek 6rnegine konunun tekrar giindeme getirilmesiyle baslayan Cince
alint1 yerine siipheli de olsa Cinceye Tiirkceden gecen # yan “tekrar” < *Saml’-
< tamt-l- “tutusmak” > *tamur’- > tamiz- ~ tamis-) s6zcigi (Ugar, 2021: 24)
verildikten sonra asagidaki irdelemelere gecildi.

Kaynasarak kelime kok ve sonlarinda ek gériintimiinii -Wr. Mog. qubil-
“baska (ikinci) sekle girmek”, Mog. *qowi-ar “2”, Yukagir *kij “20” 6rneginde
oldugu gibi- kaybolan L Déngiisii bazi eklerde kendini korumustur. Ornekler: T
+mls “10” - Kzk. +pls, Cuv. +mdl / +mél < * mil’ > Kor. mir > North Kor. miis, Nog. pis,
(BalZek, 2019: 105). Ekin fiil kdkiine gelip isim yapan sekli ise sudur: T yemis
“meyve, mahsul; as”, And. Agz. cemis “kuru dut, kuru tiziim. Argoda yemis “zayif,
siska”, Hak. nimis, Trkm. gimis, Mog. cemis, Mac. gyiimdlcs < *8e-mil > *yemil > Kor.
yemir “yemis, kuru ot; as” (Choi, 2019: 124).

Buyratca mori+lii “ata dogru” 1 < 1 > r Kalmukga modo+ro “ormalan doru”
(Choi 275). Yukaridakilere ek olarak - r-/-z-, -tur-/-tuz-, -gUl'-/-guz-, -gw'-/-gaz-
ve - ar-/-az- ve fiilden ad yapim eki - gar-/-gaz- ekleri de vardir (Tekin, 1969: 60).

T -mAz, Cuv. mar “degil” < E Cuv. -mer?, Kzk. emes < egmes “degil” < (e)r-mez
< AA *mal’- “kabul etmeme”> Nan. marl- “tartismak”, Mog. margu- “bahane etmek”
(Choi, 2019: 40), Even. emi a-mi ~ -Kzk. étiimsiizliik uyumuna giren olumsuzluk
eki -pA gibi- pa.
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Tung. mi+l “sular” (Choi, 2019: 266), {*+nal ]“cokluk eki y1gilmas1” > {+1+(a)r} >
Kipgakcanin ¢agdas lehgelerinde ileri seviye tinsiiz uyumuyla, Kirgizcada labial
akraktionla birlikte yuvarlak tinler de unutulmamasi sartiyla I, n, r, z sonant ve t
otiimsiizlitk uyumuyla allamorpheme sekiller de olusur. Tung. nahal < * nasal (Choi,
2019: 266). O zaman *na+d sekli diistiniilemez. Kok vokalindeki d/ >r/ ET dénemi
ses olayidir.

Ort. Mog. (k)imu+l “tirnaklar” (Choi, 2019: 265), ¢cokluk gorevi kaynasmis
olarak- Kor. mo+s “tirnak”, Ort. Mog. gutu+l “cizmeler”, Jap. kutu “ayakkab1” (Choi,
2019: 265) ~ Jap. kut'u “ayakkab1”, Mog. guta+l “ayakkab1”.

+] “kiiciiltme eki”: Ozb. ichki, GT icki > Kzk. iski, Tat. écke < *i¢c > Cuv. *isal > sal
“i¢” (Choi, 2019: 231).

Tung. *(x)abu+3an “agzin giris kismi1” (Starostin at al., 2003: 271) kékeninden
degil *a- “agilmak, biiyiimek, genislemek” +b “iki dudak aras1” > *ab+ul* Kor. sbol <
*abu-Fan- > *abu-r‘an ~ T *aburt “avurt” > abu-3an gelisimiyle olusur. Ciinki 3 > |
olamaz ancak [ > r > 3 > ¢ olabilir. Sonugta 3 > ¢ linsiiz degisimiyle Mog. *owci olur.
Tiirk lehgelerinde ise sdyle olur: “OT a[vurt] (?adurt) (E Uyg. ve Orta Tiirk¢enin
gec metinlerinde TT II); Tur. avurt; Gag. aurt; Turkm. howurt (dial.); MTawurt
(Sangl.) 3, (MKypch.) oyurt, owurt (Houts., Ettuhf.); Uzb. urt (dial.); Tat.-Bask.-Kzk-
KKlp. urt, Kirg.-Oyr. Urt “Oyr. bogaz”, KBalk. Uwurt, Kum. Uvur, Nogh. uwirt, Khak.
ort-a-, Sor. orta, Oyr. Urta, Tuv. arta, Guv. ursls, (dial.) ve.rle,, -yalanci es deger

kelime- Yak. omur” (Starostin at al. 2003: 271) < *amura < *abu-r’a" <*abu-Fan-.

Cuv. -er < -eCez “cogul 2. kisi iyelik eki” (Doerfer, 1993: 223) de var. Ancak bu
aciklama bizi yeniden {inlii rotasizm-zetasizm tartismasina gotiirecek ve bu
tanitma yazisinin oylumunu daha da artiracaktir (Tekin, 2003: 190)” dense de
morfemin geldigi yoniindeki belirtilen gorevi {+z} cokluk -cogul degil- iken z > r
ses gelisimi kurulamaz. Ciinkii bura ¢ = z denk gelse de bir értiisme s6z konusu
degildir. Asagida kisa bir degerlendirme, kaynakcadan once isaretleri gésteren

semboller vardir.

Sonug

ilk dénemlerde olusan s < I' < *1 > 1* > r* > z seklindeki ses yarilmasiyla
baslayan tarihi siirecte LIR = SAZ denkliginin olmasi daha sonra yazili dsnemde
gercekleseno<s<s(<j)<¢<l'<*>F>r>z>s>piki yonli tinsiiz degismesi
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seklinde “L Dongiisii” bigimini olusturmustur. Bazen bu doéngiideki seslerden
birden fazlas1 ayni Altay dili tiyesinde goriilebilmektedir. Konu sinirli tutuldugu
icin r > z ve | > ¢ linsiiz degismesi tizerinde durulmamistir. Hun dilinden arkaik
ozellikler tasiyan katmanli dil olusumuna sahip Macarca ve eski kuzey dogu
lehgesi olan giintimiiz Sibirya diyalektlerinden Sahaca ve alt gruptan Dolganca
ve Doerfer’in tespit ettigi Eski Tiirkgeden 6nce SAZ Tiirkgesinden ayrilan Halagca
ve LIR Tiirkgesi Cuvasca bu déngiide énemlidir.

Orneklemeler bu seslik durumun hem kelimelerde hem de eklerde
olustugunu gosterir.

Sonu¢ olarak Altaistik c¢alismalarinin  karsitlarinin - fono-semantik
baskalasmaya dikkat etmeden sadece sozliikle yetinmeleri ve dilin i¢ tarihinden
uzak durmalari itirazlarini bosa ¢ikarmaktadir. Altay teorisi bir kuram degil uzun
bir tarihe sahip dil ailesinin gercekligidir. Son olarak mental 6zellikler 6nde
olmak tizere sahip oldugu milat 6ncesi ortaya gikan giizengi -hakkinda birgok
makale yazilmis olan bu sézciigiin kitapgikta daha detayli agiklanacagi- (< ®ériige
< *§6lii+ge > dérii “burun ipi, yular” > dérii+n+ge > Cuv. ydrana tidpana, Nog.
zoingi 3obHwveu, Trkm. tizenni, Kirg. tizongii, Sor. izene ~ ezene Yak. uwaha, Mog.
dériige ~ d6rés, Jap. déng 8 “lizengi” ~ taikin <*8ilige > Kor. deungja & A} “lizengi”
~ dong(deunghan) “esdeger” ve § > t = k denkligiyle -k = ¢ denkligiyle ki
diyalektlerde ¢ < G > ¢ degismesi unutulmamak sartiyla (6nce Tiirkceden
Farsgaya sonra tekrar Tiirkgeye donen) ¢engel < Far. cang + T (e)l gibi- Mac. kéng
“yuvarlak demir halka” + ()l “dualite eki” > Mac. kenyel “lizengi”- Cin. deng “gem,
yularin agiza gelen metal kismi” muhtemelen ET ten “1. esit, es, denk” sifati
lizengi ile alakali-) gibi belki ilk teknik kavramlarla insanligin kiiltiirel kodlarini
tasiyarak diinyanin yasayan en eski ¢cagdas dili Tiirkgenin yok olmak tehlikesiyle
kars1 karsiya kalarak uzak lehgeleri olan periferik diyalektleriyle beraber Mangu-
Tunguzca koruma altina alinmalidir.

Bitmek iizere olan konuyla ilgili daha oylumlu bir ¢calisma devam ediyor. Bu
makalenin savi béylece daha ¢ok saglamlasmis olacaktir.

Semboller

* = Arkaik tinstizii gGsterir.

# = SOz basindaki tinstizi gosterir.
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( ) = thtiyari durumu gésterir.

>= [saretin agik tarafi-kaynak dili gésterir.

~ = Alternans veya anlamini verir.

+ = Ismi gdsterir.

- = Fiili gosterir.

@ = Fonksiyonu olan {insiizii gdsterir.
G=K,gk>¢ g>c.

¢ = Soz basinda § > w > ¢ olan arkaik isaret.
I'=Velar (yumusak damak) tinstiziinii gosterir.

1?= Palatal (art damak) tinstiznii gosterir.
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